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Envidiadas y compadecidas

CUPONGO que hoy vendra usted car-
gado de temas, don Quintin el
Amargao.

— (Por qué, don Bondades?

— Porque este dia otofial y lluvioso debe
de ejercer una fuerte accién estimulante en
su pesimismo.

— Pues no lo crea. Este cielo plomizo y
estas lloviznas, que son un augurio de las
tristezas del invierno, actlUan sobre mi ani-
mo como un sedante.

— Sin duda es que se encuentra usted en
su ambiente.

— Eso debe de ser. El caso es que no
traigo ningdn plan. Pero me comprometo a
hallar un tema en el término de cinco se-
gundos. jApenas si hay cosas malas que
decir del cinel

— Venga una.

— Va en seguida, Y«fa usted. Hace unos
dias ief en un periédico de cine extran-
jero una noticia sobre renovacion de con-
tratos entre artistas de la pantalla y casas
productoras.

—¢Y qué?

— Pues que en la infonnacién se daban
algunos datos referentes a los sueldos «res-
tringidos» que perciben algunas estrellas
con motivo del plan de economias adop-
tado por algunas entidades productoras. Y
yo digo que si a eso llaman re5tricciof>es,
el derroche no debe comenzar para ellos
hasta los sueldos que se cuentan por mi-
llones, jPorque hay que ver los sueldecitos
que tienen algunas de esas nifias bonitas!
Con lo que una de ellas cobra en un mes,
nosotros nos considerariamos ricos,

—¢Y qué mal hay en ello?

— No sé si habra algun rrial o no. El caso
es que a mi me repugna que una persona,
por hacer cuatro monadas en la pantalla,
pueda enriquecerse en xin mes y hacerse
millonaria en un afio. Esos enormes sueldos
son los que hacen el cine caro y convierten
a cada estrella en una nueva rica capri-
ctwsa, saturada de vanidad, propensa a las
mas estUpidas frivolidades, nunca contenta
con e! marido que tiene y siempre segura
de que el nuevo prometido es el Unico
hombre que puedé hacerla feliz; pueril, in-
consciente, extravagante...

— Etcétera, etcétera. Y perdone que no

le deje seguir, porque cuando usted em-
pieza a soltar adjetivos es méas temible que
una ametralladora.

— Creo que todos, por duros que sean,
se los merecen.

— Usted da crédito a todo lo malo,

— Empiece, empiece la defensa de esas
pobrecitas victimas que cobran miles de
délares semanales, son elevadas a la cate-
goria de fidolos por la ingenuidad popular
y consideran el matrimonio como un ves-
tido que puede cambiarse cuando se cansa
uno de llevarlo.

— Todo eso son exageraciones, a las que
los criticos mordaces como usted sacan
mas punta de la que tienen.

— ¢(También lo de los sueldos es exage-
racion ?

— También. En los sueldos exageran las
estrellas de cine y exagera todo el mundo.
Si de pronto apareciera escrito en la frente
de nuestros amigos la verdadera cifra de
sus ingresos, jcuantas sorpresas nos lleva-
riamos!

— Pero la noticia procede de las casas
productoras. De modo que su argumento
no tiene aplicacion en este caso.

— Si la tiene, porque la causa de la exa-
geraciéon es la misma. Un gran sueldo crea
la misma aureola de importancia en torno
al que lo recil>e que alrededor de quien
lo da. Por otra parie, ha de pensar usted
que una artista cuyo nombre basta a veces
para llenar las salas de proyeccién vy es,
por consiguiente, la piedra de toque de
un importante negocio, tier"e derecho a
participar proporcionalmente de los cuan-
tiosos beneficios que producen sus pelicu-
las. Lo contrario seria una simpleza.

— Total, que lo Unico que me ha demos-
trado usted es que artistas y productores se
confabulan para enriquecerse a costa nues-
tra,

— jPero si el cine es el espectaculo mas
barato que existel... A menos que usted
considere un espectaculo irse al muelle a
ver codmo pescan los pescadores de cafa.

PROYECTOR

— iSi todavia va a resultar que ir al cine
es mejor que abrir una libreta en la caja
de ahorrosl

— Lo que yo digo es que los que quieren
pasar distraidos una tarde o una noche sin
gastar mucho dinero, se van al cine.

— Y resulta que no se distraen.

— Si no se distrajeran no irian... Y ahora
vamos con las demas grandezas de los ar-
tistas de la pantalla. Usted cree que llevan
una vida regalada y llena de placeres vy
eso esta tan lejos de la verdad como que
las cerezas son azules y negras las naran-
jas. Tienen el tiempo justo para estudiar y
trabajar. Pasan el dia pendientes de sus
deberes y no pueden dedicar la noche a
divertirse porque al dia siguiente se han
de levantar temprano. No pueden llevar una
vida modesta, porque ello les haria perder
importancia a los ojos del publico. Es pre-
ciso que tengan criados, autcxnoéviles y una
casa de propiedad; que contribuyan a sus-
cripciones, den limosnas, se vistan en casa
de algun modista famoso y luzcan hermo-
sas joyas. Porque eso de que el habito no
hace al monje es un cuento chino, cuando
menos para el publico de cine. De rrxxio
que si sus ingresos son cuantiosos, los gas-
tos que podriamos llamar de representacién
no se quedan atras. Y hay mas. La estrella
es idolo de su publico, pero también vic-
tima de él. Cuando llega un domingo o un
dia de fiesta, esperado y deseado como lo
espera y desea cualquier obrero o depen-
diente de comercio, la estrella se ve en
el caso de quedarse en casa 0 exponerse
al asalto de sus admiradores, que la acosan
en la calle, en el teatro, en el campo de
rughy y en cualquier parte donde se en-
cuentren para que les ponga su firma en
el &lbum de celebridades. S& de una ar-
tista famosa que firm6é mas de ciento cin-
cuenta veces una larde mientras presen-
ciaba un partido de fatbol, y me explico
que desde entonces se niegue rotundamen-
te a poner su firma en ningdn &lbum, aun
a trueque .de parecer descortés a sus ad-
miradores. De modo, amigo mio, que si las
artistas de cine tienen motivos para ser
envidiadas, no les faltan tampoco para ser

compadecidas.—
Pérez BELLVER



DEMANDAS

1904.— B. B- O. desearla poseer loa numeros 81,
63, 90. 171y 16S de Fiuis Sei~ctos, o b6io loa (oile-
tines de los mismos, intereséndole mis istos que
aquéuot.

guedarla muy agradecida a quien se los mandara.
Pueden dirigine a B. Brazales, Estrella, 10, Palma de

Mallorca.

19 5. — Hardii dice: (Kabri algdn amable lector o
lectora de Films Selectos que me pueda proporcionar
la de Francisca Gaal y decirme en cuantas

peliculas ba intervenido?

Al mismo tiempo desearla sostener correspondencia
con alguna admiradora del séptimo arte.

Mis sefias: >f. Verdd, inanidad militar, Castillo San
Fernando, Figuera« (Gerona).

19 >6. — La emp~airiz dt liuiia desea datos y fotos
de Mojica y sostener correspondencia con chico lector
de esta revista, preferible rubio yalto.

Direccién: ifary Martin Ros, Garcia Briz, 9>15, Mu-
len.

1907. — Lectora de j@timpiHiea reaitla FIiLUS Sei”c-
TO& se dirige por vez primera a esta seccién y agradece-
rla mucho al lector o lectora que le enviara las fotogra-
fias de Greta Garbo. Marlene Dietrich, Rosita Diaz,
Joan Crawford, Sylvia Sidney. Claudette Colbert. Juan
Torena, Cary Grant. Raoul Koulien yFredrich March,

También desearla sostener correspondencia con algun
simpatico lector de esta revista.

Pueden dirigirse a Nati Guillen, S. Soporto, 10, 2.',
Teruel.

1908. — Una rubia se dirige a los lectores del nunca
bien ponderado semanario Films Sbi.ectos, para salu-
darles primeramente y después hacerles unas preguntas:

Me gustarla saber la edad de Mona Maris y la direc-
cion de Anita Campillo.

También quisiera sostener correspondencia con algun
chico aficionado al cine.

Sefias: Otilia Gutiérrez, Castebr, 26, Zamora.

190i). — Picaretco dice: Al dirigirme por primera vez
a los amables lectores de esta simpatica revista, saludo
atablemente a todos los que van a ser mis buenos ami-
gos ty amigas), ofreciendo mis modestos conocimientos
sobre materia cinematogréafica y cuantos conocimientos
y datos de deportes poseo, ya que es mi deseo servir a
toaos.

Uued.iré muy agradecida a quien tenga la bondad
de darme la biografia de Ann Dvorak.

y. de la fi. — Comunicamos a Picaresco que no pu-
bhcamos demandes solicitando correspondencia, si no
se nos autoriza pata publicar las sefias del demandante.

1910. —. Sefiorita habanera desea sostener correspon-
dencia con jévenes instruidos de ambos sexos y de
cualquier psis por donde circule la simpatica re”-ista
Films Selectos, con el objeto de cambiar Impresiones,
revistas, periédicos, etc.

UiriTirse a Srta. Elisa Iglesias, Apartado 513, Habana
(Cuba).

1911. — Francisco Josi desearla de los amables lec-
tores de Films Selectos le proporcionen el niUmero 145
de esta sin i?ual revista, a cambio de io que quieran,
igualmente giae Ins letras de jiallu$ka, Tiranay Po«<na.

Pueden dirigirse a Francisco José S. de Yebra, Alha-
bia (Almeria).

191'2. — Un iem/o/6acel«/!lo desearla hacer Intercam-
bio de postales de cine de las que posee una extensa
coleccién, con otras de las diversas ciudades espafiolas,
especialmente de Madrid y Valencia. ¢(Hay entra todos
.ilgan lector o lectora que le interese el canje? A Mic~
kfy S. L. sidebe interesarle, y puesto que tiene mi di-
recciéon, puede escribirme a ver si tengo el bonor de po-
derla servir alguna vez.

1913. — (’n marino aficionada al cine agradecerla de
alguna simpéatica lectora de esta revista lu diga el juicio
que le merece la pelicula Caiaiina de Husia y las bio-
grafias de Friincisca Gaal y Elisabeth Bemer.

Asin~"smo desearla intercambio de correspondencia
con sefioritas alicionadas o este arte.

Sefias: Juan Molnn, Buque planero iTotifio>, especia-
lista de Sanidad, Mdéla™.

1914. —' Tres amiffuitas desearlas de algin lector o
lectora las letras del vals de EIl Danubio azul y el vals
de Aves sin rumbo.

También desean sostener correspondencia conjévenes
aficionados al cine y lectores de esta simpatica revista.

Seflas: Luisa Sempere, Alicia Pastor y Uora Gisbert,
Comuneros de Castilla, 10, 2.*, Alcoy (Alicante).

1915- — Boabdil dice: ¢HabrU algin amable cola-
borador que me dijese cudal es el director y el titulo
loglés de los siguientes films de la Fox?

Marea alia, por Milton Sills y Jane Kelth; E| anzuelo
del uesHr. por Dorothy Mackatll y Jack Oakie; Aristi-
eralas del hampa, por Dorothy Mackaill y Milton Sills.

iY eldirectory el titulo inglés de los iilms Universal?

En alas del amor, por Patsy Ruth Miller y Glenn
Tryon; La llave maesfra. por Ella Hall y Robert Leo-
nard; EI| caballero del silencio, por Blanche Mehaffey
y lloot Gibson; EI legado tenebroso, por Laura La
i'lante y Creighton Hale; Bl corazén de una naciin, por
Patsy Huth Miller y George Lewis; Asesinatos en la
calle Morgue, por Sidney Fox y BeUi Lugosi; Un hombre
de pas, por Walter Huston y Har” Carey; EIl horror
al mairimonio, wr Lew Ayrt's, Mae Clarke y Una
-Merkel; La momia, por Boris Karloff y Zita Joiun; La
;ui(ieia del fuego, por Tom Mix y Judith Barrie.

CONTESTACIONES

Tres contestaciones de Karef o Pefia Film:

1901.—'Para Bimbo [demanda 1211): Joseph von
Stenberg solamente es el director de Marlene Dietrich;
su esposo se llama Rudolph Sieber,

1901. — A Un aficionado al cine (demanda 1213):
La biografia de Janet Geyitor In habré visto puttiicada
en el mismo numero de esta revista, en que venia su de-
mand.!, o se.a el nGmero 163.

Los tiltimos films de Sylvia Sidney eon Damas dei

FILMS SELECTOS no se hace solidarlo ni recomltnda

ningnns de IM Ilamadas 'Academias Cinematogr&Hcas-

ni «CeatTM de Co'ocaclones' de aspirantes a artlsUs
cinematosrailcos.

presidio. E| milagro de la fe. Confesiones de una cofe-
glala. Una tragedia humana. Madame Butlerfla, etc.
19U2. — A Una viuda alegre y a La chica de los ojos
negros (demanda 1215): Simpéticas viudita y compa-
uiu, José Mojica todavia no se ha casado, pueden per-
manecer tranquilas, y el rumor que ustedes dicen corria
sobre el casamiento de este artista, es una trola.

(o]

PUBLICAREMOS en estA seccién las demandas
* Y contcstBdones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
apuntos del cine. Los originales han de venir
dirigidos al director de la seccién, escritos con letra
clara, a ser po<lble a miquina, y en'cuartillas por
una sola carilla, firmados con nombre, apellidos
y direccién de los que las envien e indicando si
lo desean (aunque no es imprescindible) el seud”
nimo que quieran que figure al publicarse. No
sostendremos corresponilencia ni contestaremos
particularmente a ninguna clase de consultas.

La direccién de Raul Roulien es la casa Fox, cuya
direccién ya ba aparecido muchisimas veces.

19«¢ja. — A un amante de la masica (demanda 121G):
En Madrid, que yo sepa, cesa que produzca peliculas
s6lo estd Index Film, y filma en la actualidad EI| millén
de Luana y Miguel6én, la primera, por Luana Alcafiiz,
la otra por Miguel Fleta.

*V Dos contestaciones de Guanina:

1904. — Para Bimbo (demanda 1211): Aunque han

corrido muchos minores sobre este asunto, Joseph vou

EN EL NUMERO DE OCTUBRE DE

LECTURAS

reaparece la Qrma de
GREGORIO MARTINEZ SIERRA

quien reanuda su colaboracién en esta revista
publicaDdo su comedia

EL POBRECITO |JUAN

Ademas, publica este nimero

EL DINERO

cuento de EDUARDO ZAMACOIS; La eacoii'
dida senda, por Celia de Luengo; Primero las
mujeree, por Jaime Ripoll; El amor, la musica
y la faca, por Luis Capdevila; Voy a hablar
con Piluchl.porJosé Baeza: De Clmabué aTIlé-
polo. por Francisco Pompey; Co6mo ba honra-
do Madrid a Cervantes, por Augusto Maitinez
Olmedilla: BI Museo Provincial de Bellas A r-
tes de Malaga, por Manuel Prados L6pez, etc.

Continta la publicacién de’
la novela de Mariano Tomas

V 1 E N A
asi como la de las Confesiones de «un nifio

decente», de Zamacois, y termina el notabili’
simo trabajo de

Ismael Sd&nchez Eatevan

BECDERDOS DE LA VIDA DE ZOBBILLA

Stenberg es sAlo el director de Marlene Dietrich. Von
Stenberg estal>a casado y se separd de su mujer antes
de descubrir a Marlene. Esta estd casada con Rudolph
Sieber y tiene una nifta.

1905. — Para EI Drogaerillo (demanda 1224): Ricar-

do Cortez nacié en el afio 18S9; Jos; Mojica en el 1899 y
Chevalier en et 1393, Ronald Colman nacié en Rich-
roaod, lakdgterra; dofin Giibert en Licgan, Utalm, E. U.
A.; y Vilma Bnnky en Nagy Koros, Hungria; Jorge
Lewis naci6é en Guadalajara Méjico' el afio 1904.
1009. — Para J/onolulii (demanda 1237): Johnny
WeissmOlier, campeén mundial de natacién, nacié en
Chicago el ato 1905 de padres austriacos. Tiene el ca-
bello castafio, ios ojos de un azul grisdceo, las manos
y la boca grandes y la piel muy tostada por el sol. Mide
1.87 y pesa 80 kilos. Divorciado de Bobbe Arnst, estre-
Illa de Broadway. se cas6é hace poco con Lupe V~-lez, la
conocidisima estrella mejicana. Cuando niilo Johnny
era mas bien enfermizo, demasiado alto y delgado para
su edad. Sus padresle llevaron a varios especialistas de
Chicago, sin resultado ninguno, hast® que por fin un
meédico le recetéd ejercicios de natacién. Muchos esfuer-
zos le cost6 al muchacho aprender a nadar, pero venda
al cansancJo con el deseo de adquirir «alud. Empezé
a lortaiccerse y a perfeccionarse, haciendo una com-
binacién de todo lo mejor que posefan los demaéas afi-
cionados. Tiene un diploma con el titulo de héroe que
le entreg6 el alcalde de Chicago por haber salvado a
cuarenta personas del hundimiento de un barco de
excursionista!, The Favorite, una tarde que iba nadando
detras del bote de su hermano Peter. Ademas este he-
cho le valié laamistad de Wiliiant Bacbrach entrenador
del club de lhinois a quien WeissmOlier debe su estilo.

Cuando Bacbrach lo presenté fui una sensacién. En
poco tiemiK) batié setenta y cinco récords y ha cubier-
to durante sus altos de campgg nos 79,000 kilémetros
entre exhibiciones en mis de ,ddpiscinas, los concursds
en que ba tomado parte en las islas Hawai, en el canal
de i Mancha, en los rios Sena, Rin y Danubio, en va-
rios lagos del Japén y en las costas del Atlantico, del
Pacilico y del Mediterrdneo. iSjvo grandes &xitos en
las Olimpiadas de Paris en 1924 y de Amsterdam en
11i28, representando a los Estados Unidos. Entonces
fué cuando lo descubrié la Metro Goldwyn ibyer que
buscaba un autentico Tarzan. Su eleccién fue hecha
entre mis de cien candidatos, asegurandose que el
famoso atleta es uno de los hombres méas bien formados
del mundo. Se apoderaron de Johnnyy lo colocaron ante
la caAmara. Quedando Van Oyke, el director, satisfecho,
hizo que WeissmQller lirmara un contrato. La pelicula
tuvo un éxito enorme al que contribuyé méas que nada
su belleza fisica, ime ha servido para inmorloiitar ante
la escena al simpatico personaje de la famosa obra de
Edgar Rice Burroughs Taridn de los Monos. El mis-
mo Johnny ha dicho que prefiere el cine como profe-
si6n y el nadar como diversion.

Clark Gable, su verdadero nombre William Gable,
naci6é en' Ohio el 1.” de febrero de 1901. Su (klo es negro,
tiene ojos grandes y una perfecta dentadura. Al reirse
se le hacen dos boyitos a ambos lados de la boca, en
rada mejilla. Es un gran jinete, le gusta vestir bien y
es uno de los favoritos del pablico. Tuvo una juventud
muy alocada y aventurera. Casado tres veces con mu-
jeres mucho mayores que él. De su primer matrimonio
tiene un hijo, que le escribe cartas de admiraciéon. Hijn
de un contratista de perforaciones de petréleo en el
estado de Ohio, logré6 ser admitido en una compafiia
dramatica, donde tuvo muchas simpatias entre los ele-
mentos que la formaban. Con el primer dinero que
reunié se fué a Nueva York y alli aprendi6 y se perfec-
ciondé en el cultivo de su voz y de la declamaciin. Un
dia tuvo oportunidad de representar el papel de Ro-
meo con la célebre actriz Jane Ck)wl que desempefiaba
el de Julieta. Tuvo un gran éxito y continué tralijando
en varias compafiias basta que lué a dar a Los Angeles.
Logré tener algunas partes en E| Precio de la Gloria,
Madamt X y Chicago, pero su labor pasaba inadvertida
y descorazonado se fué a Texas a formar parte de uno
corapaiiia. Un dia recibié un telegrama donde le pedian
desempei®ra un papel en una comedia de gran éxito
que se estrenaba en un teatro de Los Angeles. Acept6
y lo hizo tan bien que los hermanos Barrymore, que
asistieron al estreno, quedaron entusiasmados de su
actuacion y le fueron creando ambiente en los estudios.
Entonces desempeAdé un papel Importante en Painfed
Desert con Helen Twelvetrecs y Bill Boyd y otro en
La Pecadora, cuya prota.'onista era Constance Bennett.
I.n Metro comprendi6 que en ese actor habla una estre-
lla y lo aseraré por medio da un excelente contrato.
Escalé las alturas de la gloria rn Alma Libre, donde
actu6 de primer mlan de Sorma Shearer, sin omdar su
primera actuacién como gan”ter en Danzad, tocos,
damad con Joan Crawford. Después tuvo una parte
en The Secret Siz, donde aparecia como periodista ha-
cienda una magnifica labor de detective que fe vali6
muchos elogios. Su carrera ya estaba asegurada. Des-
pués trabajé nada menos que con Greta Garbo en
»\an Lenox, pero ya el publico y la prensa habla-
lian de un gran actor que posee un fisico muy agradable
y sobre todo muy varonil.

Si lo desea puedo decirle por medio de esto secciéon
los films donde ha trabajado.

A Gable igual que o Weissmiuller puede escribirles en
espafiol a los estudios de la Metro Goldwyn Mayer,
Culver City, Calilornia, E. L*. A., pues ningln artista
da su direccién particular.

De Antonio Palacios siento no poder decirle nada.

el« Dos contestaciones de Boabdil:

1007. — Para Un aficionado al cine (demanda 1218):
SyU'ia Sidney nacié en Nueva York en 1911. Su padre,
que era dentista, la liiro educar en la Escuela Superior
Washington Irving. Sintiendo una irrefrenable vocacién
por el arte escénico, ingresé en la Escuela Dramaético

Guild, consiguiendo al cabo de slI~n tiempo un pe-
quefio papel en Li obra Prunella. Debido a su acer-
tada labor, la contrataron para trabajar en EIl cri-
men, al lado de Ciiester Morris, Kay Francis y Kay

Johnson, siguiendo ron éxito su carri-ra teatral, has-
ta que en 1930 fué contratada por la Paramount
para sustituir a Clara Bow en el film de grato recuerd’i
Calles de la ciudad- Hoy es una de las estrellas princi-

les del elenco Paramount y una actriz magnifica por

naturalidad e intencién que pone en sus actuaciones:
su arte interpretativo es mas admirable si se tiene en
cuenta que su bellez.t no la a;*uda para nada, pues,
precisamente, sin ser fea no es tampoco un dechado de
nermosura.

Sus films son: Calles de la ciudad coa Gary Cooper;
Una tragedia humana con Phillip Holmes; Damas dtl
Eresidio con Cene Raymond; Con/«ionM de una colf-

lala con Phillip Holmes: La calle con Buster Collier;

‘I milagro de la fe con Chester Morris; Madame ,B»i-
lerftu con Gary Grant; Pick Up con George Baft; Me-
rrily We Go To Hell con Adrienne Alien y Jennie Gr*-
hardt con Donald Cook.

La biografia d« Janet Gaynor >e ha publicado ya
mucnas veces.

1008. — Para Una viuda alegre y La chica delos :' s
negros (dem.anda 1215): Es completamente inGerto giie
Ana Maria Custodio yJosé Méjica vayan a casarse. Pre-

ft i []
o~ 1ic sn1c 5 N /XT
| n IV Ile »1

Bn cambio d« comprar producto! earoi psra loa
cabelloa canoaoa v deacoioridos preparaa Vd<*. mtsmoa
«n casa, la siguiente sencilla raceta:

Bn un frasco ae iSO gra. ae echan 30gra. da Aims o*
Colonia |Scucharadas de las de aopa);7 gra.aagllcarin*
‘unacucharadita ae laa tc café) (I contenido de una cajlt*
d<nOrlex»Y s* lermina de llenar el traaco con agua.

xOrlcx» devuelve al cabello au color natural, no liA*
el cuero cabelludo, no ea tampoco eraatanto ni pegajoso
y peralaie indeflniaameDla, hallindoa* en toda farmacia.
Derfumerls o peluqueria.

cisamente, la Custodio estd en Madrid trabajando en
el teatro y Mojica est4d en el remoto Hollywood. Estan
tan lejos el uno del otro, que si alguna vez han pensado
en casarse, ya lo habran olvidado. '

Direccién de Raul RouUen: Fox Film Corp. StUclw*
3354 Casido Avenue, Westwood,' Calif, o H. K. <e
Studios In., 780 Gower Street, Los Angeles, Calil.-
donde acaba (noviembre de 1933) de filmar Volnnaa
hacia Bio con Dolores del Rio, Ginger Rogers y liia»
Raymond.



davia un muchacho habia escogido la vida de navegante
para satisfacer su sed de aventuras. Era todavia un gru-
mete cuarxjo habla ya surcado los mares y conocido las
cinco partes del mundo.

Tres aiws de constancia y aplicacion le valieron el grado
de piloto y dos anos mas tarde entré por primera vez en
la famosa bahia de San Francisco. Corria el afio 1901 cuan-
do la ciudad de Los Angeles era una insignificante pobJa-
cion dedicada casi exclusivamente al cultivo de la naranja,
cuando, abandonando el barco, se dirigié6 a dicha ciudad,
dispuesto a dedicarse al cultivo de la misma. La casualidad
quiso que se fuera a instalar en uno de los suburbios que
mas tarde llegé a la celebridad bajo el nombre de Holly-
wood. Pero el Hollywood de 1901 ofrecia pocos atractivos
al inquieto Guy Standing. Y en cambio, los campos de tri-
go aparecian polvo'jenios y agrietados por el sol impla-
cable que los bafiaba a diario y los naranjales distaban
mucho de ser los vergeles con que habia sofiado. Por lo
cual, desilusionado y sintiendo de nuevo el afan de nuevas
correrias, se dirigié6 a San Francisco, zarpando al poco tiem-
po para I<» mares de la Ir>dia. Regresé al poco tiempo a
Londres, dispuesto a probar forluna en el teatro.

La primera tentativa tuvo poco- éxito, pues apenas dur6 un
par de/semanas«~Después de

algunas’” pruebas ‘'mas se di- (ContinGa tn la i
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lidad, acabando por afianzamos en la creencia
de que ambas estan estrechamente ligadas vy
de que cualcwier cosa que haya sido conce-
bida por el finito cerebro del hombre,_ por
rt»urda y fantastica que aparezca a primera
vista, estd dentro de las posibilidades de la
vida real.

Recordamos aquellas obras de julio Verne que
hadan rujestras delicias en los inolvidables
dias infantiles. Eran episodios tenidos por tbe-
llas ideas descabelladas; divagaciones de
cerebro donde ardia la llama de la ficcion. YV,
sin embargo, dentro del escaso limite de nues-
tro siglo, muchas de las fantasias del g«"
escritor galico han sido llevadas a ia practi*
ca y tornado un punto promifrente entre las
cosas perfectamente naturales y feretibies, gra*
cias al adelanto de las ciencias.



Joan Crawford g Fran-
ehot Tone, eljoven ac-
tor que ha cautivado el
corazén de la actriz
después de su divorcio
con Dougla» Fair
banks, Jr. (una esce-

na del film de laMe-
tro *No moore La-
dies»  [RXO Metro)

Este breve exordio ha sido inspirado por
una historia que acabamos de leer, cal-
zada por la prestigiosa pluma de nuestra
colega Sonia Lee, en la cual juega papel
de protagonista una de las estrellas mas
famosas de la pantalla cinematografica.

Confesamos que la historia a que nos re-
ferimos y que queremos comentar en la
cronica de noy es una de las mas intere-
santes del mes. No sdlo porque Joan Craw-
ford, la actriz en cuestion, es una figura de
vigorosos caracteres dentro de la gloriosa
farsa del arte séptimo. Sino por los aspec-
tos fantasticos que ofrece la historia refe-
rida, [jublicada a la vez con la autorizacion
de la genial actriz.

Imaginese el lector una fiqura de la po-
tencialidad de Joan Crawford, viviendo den-
tro del esplendor que presta el cinema, y
que hubiera ignorado durante mas de trein-
ta aik>s quién fuera el autor de sus dias...
Pero comencenios por el principio.

El hogar de Joan, como otros miles de
hogares, fué destruido espirjtualmente cuan-
do la actriz contaba apenas un afio de
edad. La incompatibilidad da caracteres o
cualquier otro molivo que nosotros ignora-
mos, hizo que los padres de la Crawford
se separasen, quedando la chiquilla y su
hermano mayor Hal, al cuidado y bajo el
tutelaje maternal. Poco después del fracaso
conyugal, la madre de Joan hilvan6 de
nuevo su felicidad doméstica, uniéndose a
otro hombre que ocupdé el puesto que el
padre habia dejado vacante. Joan era de-

masiado tierr» para com-
prender esta primera trage-
dia. Se acostumbré a llamar
padre al intruso y toda su
devocién filial se entrego,
sin reserva, al rnisnw. ig-
noramos por (gi)é motivos
la madre prefirié dejarla con
aquella bellisima ilusién. Un
dfa, durante una rifla con
el hermarK), Joan se enterd
de que aquel hombre no
era su padre; aquella ver-
dad marcé su primer des-
engafio, su mas amarga de-
cepcion, y durante mucho
tiempo !a chiquilla se pre-
junté cémo podia vivir al
ado de su madre, como
amo y sefior, un individuo
que no tenia sobre aqué-
lla derechos de ninguna es-

%



pecie. Pero el episodio fué olvidado como correspondia en tan tierr«
edad. 3 _ s s

La vida presenié su serie interminable de exigefKlas. Joan Crawfora
sintié subi'a jiKlinacién por el teatro y toda su existencia tw ~vo mas
fin que abrirse campo dentro de la dorada mentira histriénica.

Aqui, recordamos a la Joan Crawfofd que conocimos hace algurws
-los y que en nada se parece a la Joan actual. Aquella® mucnacha
desgarbada, de exagerado maquillaje, que se paseaba nerviosa por la
estaciéon de Culver City, después de un dia de trabajo como extra
en los estudios de la Metro-Gokfwyn-Mayer, era la oruga que pugna-
ba por convertirse en crisalida y que después de muchos esfuerzos,
que bien merecen nuestro respeto, se transform6 en esplendorosa ma-
riposa, prestigio del cinema americano.

A medida que su popularidad il>a en crescendo, las complicacio-
nes de su vida se multiplicaban. Joan Crawford se casé y tuvo su
momento glorioso de felicidad. Mucho se elabor6 acer™ de la per-
feccion de aquellos amores con Dougias Fairbanlis, hijo, que
también era una de las figuras prominentes de Holly-
wood, no sélo por pertenecer a la pléyade de ar-
tistas jovenes, sino por el prestigio de su pa-
dre y el parentesco politico que lo li-
gaba con Mary Pickford, la reina
del cinema norteamericano.

Y un dia, también, el
escandalo hizo



presa en la jo-
ven pareja,y un acuer-

do de divorcio puso rin a lo que
parecia eterna dicha.
La prensa comenté la disolucién del lazo corryu-

gal. Nuevos amores aureolaron la existencia de Joan_ Craw-
ford. Su reputacién como artista de primera categoria estaba bien es»
tablecida, pero durante todo éste proceso estelar, Joan ignoraba qué

rumbo habla tomado su verdadero padre, si
dido para siempre en el abismo del no ser.

Mientras tanto, en cierto pueblo de los Estados Unidos,
humilde, asiduo concurrente a los cines de barrio,
de una vez el talento de una actriz llamada Joan Crawford.

Este hombre, empero, no llevaba su devocion al arte séptirrso hasta
el extrerru> de buscar emocion en las historias que se escriben a dia-
rio respecto a las artistas, sus vidas pasadas, presentes y futuras. Se li-
mitaba a ver las peliculas y tener sus preferencias.

vivia o si se habfa hun-

un hombre
habia admirado mas

Un dia, sin em-
bargo, por una de esas casualidades de las que se vale el destino
para llevar a cabo sus grandes designios, este hombre tropezé con un

magazine y sus 0jos cayeron en cierta historia relacionada con su ac-
triz predilecta. Era Joan Crawford.

Ley6 ysusmanoscomenzaron a enfriarse, yidirrtas de una emocién
incomprensible. Elverdadero rtcmbre de )aCrawiord, segun aquella des-
cripcion, era Lucille Le Sueur. Habia nacido en San Antonio de Texas y
tenia un hermano mayor llamado Hal. «Extrafia /eingidenciat ~se~dijos€l

ledor. Aquel nombre Le Sueur era el suyo propio.
El habia abandonado el hogar cuando su pequen”
hija Luciie contaba aperas un afio de edad. El
hijo mayor también se llamaba Hal. Pero ;cémo
podia ser esta criatura fascinadora, famosa, rica
y considerada en el itiundo entero como un pres-
tigioso miembro de la industria mas poderosa del
siglo, su propia sangre y carne?

(Por qué medios habia podido llegar hasta aque-
Ila altura la muchacha que, sin duda alguna, ha-
bia tenido que pasar por caminos largos y do-
lorosos pa”a convertirse en estrella de semejan-
tes proporciones, en joya de tan raras facetas? Y
cuanto mas adelantaba en la lectura de aquella
historia tomada al arar, rr.ds laiidos vigorosos mar-
tilleaban su pecho.

Aquella noche el hombre no dunnié. Hablan trans-
currido mas de treinta afios desde que abando-
r«ra el circulo del hogar. No tenia derecho a es-
perar que la hija hasta entornes olvidada y des-
conocica lo acogiera como padre. Y ademas, ;se-
ria eri efecto su hijaf

La curiosidad, el insiinto o cualquier otra pasion
indefinible fué mas fuerte que su propia ' i« Y
di dia siguiente escribia e I® farnosa esirella Joan
CrawforcC dandole detalles intimos de aquel pri-
mer aflo de su vida; describiendo acontecimientos
que tuvieron lugar el mismo dia de su nacimien-
to; citando hechos que quizas la misma actriz ria_-
bia ignorado siempre. Junto a esta carta envié
fotografias suyas. Fotografias en las cuales los ojos
cansados del viejo trotador de mundos tenian rara
semejanza con los ojos de la actriz lamosa.

La carta llegé a manos de Joan. También por obra
de un destino que se habia propuesto hacer de

estos individuos las marionetas para
su drama, aquella misiva
fué dirigida ~»

Joan Crawford y Clark Cable, las dos populares eslrcllas de la

M.-Q.-M., conversan familiarmente en el sitio donde estin toman-

dose alfunas escenas al aire libre de la primera pelicula en que tral>ajan juntos. Para

comodidad de Joan en casos como éste, su camarin portatil S8 monta sobre ruedas
y se le lleva al sillo donde trabaja.

Brenwood en vez de seguir el caminb del estudio, como sucede con
otras tantas cartas enviaos por fanaticos a sus estrellas favoritas.

Joan Crawford confiesa que al comenzar a leer la extrafia carta tuvo
la sensacion indefinible de que algo grande, inesperado y tjnico se
acercaba a su vida. Ai terminar la lectura no tenia dudas de la ab-
soluta veracidad de aquella carta. Pero quiso confirmarla llevando la
misma a su madre y presentandole las fotografias. Por la primera vez
en todos estos largos afios, la madre de Joan suspir6 fuertemente y
confes6 que, efectiva-nente, aquel «desconocido» era el padre de su
hija. ;Co6mo olvidar los ojos del hombre a quien amara un dia y que
eran idénticos a los de Joan, a los ojos de Lucille Le Sueur?

Y aqui comenz6 para Joan Crawford un nuevo y rarisimo proceso
espiritual. No amaba a este hombre que aparecia al cabo de tanto
tiempo reclamando sus derechos paternales. Pero era su padre y me-
recia que se le contestase pa*a confirrrtar su creencia.

Durante cinco afios padre e hija sostuvieron asi una correspondencia.
Por deber, si no por amor, Joan proveyé para su padre, haciendo que

abandonase las humildes labores a que se dedicaba; pero ni ella lo
invité a venir a su lado ni él jamas Insirnié un acercamiento méas efec-
tivo.

Joan esperaba que el hiewWde aquellos afios fuera roto por el grito
imperioso de la sangre. La)hija queria probar su propio corazén vy
aguardaba a que _éste sintiese el an-
hetg des ver aWMpadre descef>ocido. tConiin Ga en

In paginn *4i
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seres vivos y que los pequefios acaban destrozando alegremente para
descubrir su secreto resorte interior.

El cirre ha sabido mantenerse a través de una serie de anos muy
dilatada en el plan de juguete predilecto de mas de medio mundo,
gque vive todavia pendiente de él y de sus gestos. Su sugesti® ha
sifo inmensa y prepotente. No cansa ni se adivina todavia un cteclive
en su persistente algidez. El mufieco no aburre, porque, al revés ~ sus
compafieros de aserrin y de cartén y trapo, ha sabido renovarse al com-
pas del tiempo y no petrificarse momificado por una testaruda rigidez.
Pero la curiosidad para despachurrar su apariencia amable y para
hurgar en sus secretos internos y descubrirlos (»Riéndolos a la luz no
se ha perdido. La pantalla ha superado su vieja mudez y con ella
aquel sentido esotérico de misterio y de magia que se conservato cui-
dadosamente como un mito, y ha abierto con un gesto de vanidad sus
entrafias, como diciendo: .Mirad lo enmarafiado que es por dentro,
esto tan simple y bello por fuera».

El puablico sabe hoy de los estudios, de sus procedimientos, de las
mareras de realizar films y de las caracteristicas de la técnica,

no sabia antes, en que los films mudos, méas simples ymenos afec-

tados por el factor técnico, eran su exclusivofeudo.

Lo que sucede en un estudio; como se rueda una escena; como se
maquilla a una artista, y los mil y un problemas que tienen que alo-
narse, encuadrando'os todos en los recursos técnicos de que puede
disponer un director; lo que, en una palabra, forma el cine que no
se ve en la pantalla, es objeto de una divulgaciéon cada dia iroyor.
Interesa, porque a la hora en que el publico concreta su veredicto »

bre un film, el factor técnico cuenta en mucho y ws cualidades cola-
boran en el juicio que va forméandose de los films, cada dia ma

«»Ce "y

perfectos.
Ei cine es verdad: s6lo las his-
torias son falsas. — J. Epstein LOS FILMS NACIONALES
pL cine es como un juguete de las multitudes. Un juguete brillante, POR otra parte existe entre nosotros una industria nacional que s*
Cr movedizo y atrartivo, fieno ahora de glos tintineos mas dulces y, de tiene de diagjen,dia una corajuda pugna para situarse en plan

los mugidos mas graves, igual que uno/de ‘gstos chismies [que(-remiedadn igualdad Vcom) (as fpfoductoras extranjeras. Y una gran parte de sus e
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Dentro del eilmlio los «nsayos consumen largas ho-
rus p*ra ésccnas fugaces de unos brev«s instante*. An-
toftr»« Colomer y Vico en el «Im .EIl malvado Carabel>.

fuerzos convergen en rodearse de ca'idades técnicas, para
gque el cine autéctono y la produccién castiza, en este as-
ueto de la realizacion, el aspecto material, servidor y es-
clavo del emotivo y espiritual, llegue y alcance a adquirir
esta ductilidad perfecta y esta sutileza, oue como en as
mejores producciones internacionales puedan plegarse a to-
dos y cada uno de los poros de la accién y capar y tra-
ducir todos y cada uno de los recovecos de las transici®
nes animicas de los protagonistas, con un aire ingravido de
«verdad».

El cine, se ha venido

repitiendo insistentemente, es un

arte de arduas complejida-
des.
Desde la jdea madre de un
film, de la primera base-es-
quema que es luego el so-
porte de la accién, hasta la
captacion en el celuloide del
gesto del artista que lo plas-
ma, impregnado de un sen-
tido de emocion, media un
mundo de intervencionismos
de problemas técnicos que
ay que superar, para no
arruinar con urws metros de
celuloide fracasados ei po-
der emotivo y la homoge-
neidad plastica de un film.
No hay que hablar de Ia
técnica, dicen atqunos, como
no hay que hablar del «ofi-
cio» de un artista, y mucho
menos sublimarla y destacar-
la, porque se corre el ries-
go de desplazar el verda-
dero centro de -las cualida-
des de un film. No vamos a
escribir sobre la «técnica»
a secas en una serie de ar-
ticulos que nos proponemos
divulgar. Quererrios poner
ante los ojos de los verda-
deros amantes del cine un
poco de esta terrible lucha
con ios elementos materiales
rige y preside el rodar
un iilm. Nada o muy po-
hay en el cine de espon-
taneo y directo, y la trag”
dia de los directores corris-
te en aunar, converger y
emparejar todos estos lastres
y darfes la ~iiidad y la gra-
cia r>ecesarias para acompa-

gado absoliio. Errof crasisimo. Esa dificil facilidad rw es mas que
una ilusién de caracter 6ptico. Una «fa®a morgana» absolutamente
virtual. El cine es un arte extraordinariamente dificil, que en su
parle material, al menos, exige una absoluta precisién en todos sus

0s y no acepta absolutamente tolerancias ni desvios,

tirania de la técnica es implacable. Cuando la pantalla ofrece un

rostro en primer piano, de la Garbo, por ejemplo, en el cual un
simple p>3rpadeo traduce con elocuencia el trasunto de un matiz de
drama anterior, todo tan simple, tan alado, tan reducido a la nada,
se acumula en esta expresiéon el trabajo sosterido de decenas de
elementos, que desde meses habian pronosticado la escena, y de
todgs los resortes técnicos acumulados para destacar esle gesto casi
imperceptible.
Director, asistentes, fotégrafos, mai*uilladores, laboratorios,
dores, erv:argados de la continuidad, todos convergen

sonoriza-
para que la

£1 director, eje y centro del lilm, cuida

de que artistas y técnica se complemen-

ten y converjan *n el sentido del film.

Edgar Newlll, director de <£! malvado
Carabela.

serlos al pulso que marca su rit-
mo creador. Una tarea que nunca
sera estimada en su auténtico va-
lor.

La vida del estudio, una visita en
medio del aquelarre de chismes y
de figuras tocadas de la fiebre de
producir, es el mejor alegato en
favor de nuestros films. La sorpre-
sa es enorme y formidable. Oes-
concieria a todos aauellos que
desde las butacas, hecnos al des-
file suave vy bien engrasado de
las escenas de los films america-
nos, han llegado a la conviccién
de que el cine es «facil» y que
esta continuidad sinuosa, como de
rio con largos meandros y curvas
pausadas de los films perfectos, es
la cosa mas hacedera del mundo.
Sélo es cuestion de no ser un tte-

*Sunlights» en plena n
do los exteriores de
de la selva» cuya est
Cable y que tiene al
escenario.

ieve. Filman-
>Lb llamada
rella es Clark
Klondike por

|
Vi«

Rodando una escena de IEI chico milio-
narie», nueva comedia Interpretada por
Eddle Cantor.

pestafia de la Garbo, con su len-
to caer gravido y faialista lleve
al publico de todo el mundo es-
ta pequefia cosa que se llama
la «expresion de una idea» con
toda su t>elleza y su halo de
emocion.

En esta pequefia serie de articu-
los que hoy iniciamos, vamos a
ver con)0 y con qué elementos
se capta una escena como ésta
y cémo queda registrada para
llegar hasta la pantalla de tc”s
los publicos. Una pequefia divul-

gaciéon del esqueleto material del cine, sacado de anibiente ai>>
de nuestra producciéon rtacional. Nuestro proéxi-

téntico y verdad

mo articulo versara en

tograficos. Base y fun-

danrjentopde iodo

fibm.

la manera de redactar los guiones cinema-

Francisco GIBcKI



Vean en el elegante cine

FANTASIO

Gustav Froehiich

Una aventura en Polonia

Olga Tschechowa

Maria Andergast

Una aventura en Polonia

es el triunfo del amor por
encima de los peligros
y la guerra, presentado
en una magnifica produccién por



Astrid Allwyn, 'indo artista de lo Fox, nos
presento un préctico coniunto poro invierno.
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D* <Por unoi o[oi nagroi>, magnifico y
«tpActocular p«liculo Worncr SrofFirtl
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kHARITO LEOMIS en dos momentos del <ilm hispono
r «<Amor en maniobras», del que es acertado protogooii®o.
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UNA GRANDIOSA
REALIZACION

L. V.. ...

Je Cri»to a

la pantalla

A Pasiéon de Cristo

es el drama por ex-

celencia. Desde el

origen fué, como lo
ha sic” durante largos
siglos, la inspiradora esen-
cial, de la pintura y de
la escultura. Después, aun-
que el renacimiento pa-
ganizé' la literatura y el
arte, la Pasiéon continu6
siendo uno de los asun-
tos tratados con mayor
frecuencia, ya que el Sen-
timiento religioso al que’
se dirige vive siempre
en el corazén de miio-
nes de hombres,

Era natural que el cine,
Que es la mas universal
de las artes modernas, se
haya sentido también atrai-
do por la Pasion.

Ahora veremos «Gol-
gota», un iilm catélico,
en el sentido que ha si-
do minuciosamente con-
trolado, hasta sus meno-
>es detalles, por jas mas
a'tas au'oridades eclesias-
ticas, de manera que no pudiera existir en ér
nada que, por el espiritu, por la moraleja o por.
la representacion visual, no estuviera conforme'
con la mas estricta ortodoxia. El escenario ha si-
do estal>lecido por el canénigo )m Reymond, que
posee wura gran erudicion y perfecto conoci-
miento de la historia judia, y mister Julien Du-
vivier, el director, ha estado en estrecho contac-
to con él.

Empieza el domingo de Ramos entre las acla-
maciones de ia muchiedumbre. Se han extraido
de los Evangelios, después de. una minuciosa cri-
tica, dia por dia y casi hora por hora, las peri-
pecias de su desarrollo y las mutaciones psi-
colégicas de sus personajes.

Las inquietudes supersticiosas de Claudia Pro-
da, esposa de Pilalos, que ejercia una gran in-
fluencia sobre su marido, juegan un importante
papel en la pelicula, que es”~ claramente indi-
cado por los mismos textos.

Pilatos lo prueba todo para eludir responsabili-
dades; la. devolucion de asunto a Herodes, la
flagelacion, la. eleccién entre Jests y Barrabas,
pero los sanedristas se mantienen firmes. Ha-
blan dei emperacbr. Pilatos se atemoriza. Al fin
halla esta salida: lavarse las manos...

Sigue después la subida al Calvario, la coicifi-
xién, el triunfo de los sacerdotes. Para mayor
seguridad el sepulcro de Cristo es sellado vy
guardado por soldados que impiden la entrada
al mismo. Precauciones vanas* Llega la mafiana
de Pascua, la Resurreccion, Jestus en el Cenaculo,
en las orillas del lago de Tiberiades, en la cum-
bre de una colina dando sus postreras instruc-
ciones, Y los ap6stoles predican; las muchedum-
bres creen. Cristo reina.

Su apoteosis se desarrolla en la pelicula, en
una Inmensa procesion simbdlica, en la que se
confcjnden bajo la cruz todos los tiempos y todas,
las civilizaciones.

Para realizar esta pelicula no se ha ido a Ju-
dea. Quizas algunos se extrafien. Pero la Judea
actual tiene muypoca s«rtejanza con la de
Cristo. Era necesario reconstituir su aspecto au-
téntico, reconstruir las murallas 3e Jerusalén, el
Templo. Empresa gigantesca para la cual se ha
elrido Fort de I'Eau.

Cerca de cuatro mil arabes pertenecientes a
tas tribus néma<tes del sur han servido para la
figuracion. Las maquetas han sido hechas por el
decorador Perrjer, cuyo talentoha podido ser
ya apreciado en «Los miserables». Los trajes han
sido dibujados por mister Jean Philippe Heuze,
persona de gran autoridad en (a historia del
vestido.

iConitnuoaa pd’'™ina 9 4 i,
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Ruby Keeler y
su esposo Al
Jolson qu€ por
primera vez
trabaienjuntos
en iCasino de
Parls>, pelicula
Warner Bros-

de la cual
esta fotogralia
reproduce una
de las escenas.

k gusta (Jue
k coRvenzan

fICIA ‘'tiempo que €n los
estudios se hablaba del
film. Querfan hacer algo
nuevo U algo nruy atrac-
tivo y se puso en conocimiento
de H1 Jolson que él seria el
intérprete principa] de la cin-
ta si ac«ptaba después de ha-
ber estudiado arguinento, esce-
narios y «atmdsfera», Al Jol-
son es de los pocos grandes
actores que cuentan con ei fa-
vor de los estudios y que ob-
tienen de ellos la atencién de
someter a su juicio todo el
pian de rodaje del film en el
que tienen que intervenir.
A Al le parecieron magnificos
argumento y escenarios y dijo
que su esposa haria el papel

Ruby Keeler en el centro de una Inte-
resante fila de bellas bailarinas de los
estudios Warner Bros-Flrst National.



E)esde aquel dia ea la casa de los esposos Jolson
no se hablé de otra cosa méas que de la nueva tinta que se filmaria
en cuanto estuvieran terminados todos ios preparativos. Y Ai hablaba
a Ruby como si fuera jja oosa convenida que ella se encargaria del
papel central fenieaino. Pero Ruby no contestaba nunca de una ma*
nera catego6rica a cuanto su mando le decia.

Se acercaba «1 dia en que ccmenzarian a rodarse las escenas. Ya
todo estat>a dispuesto. Se habian obtenido los nimeros musicales, bri*
liantes V atractivos, los conjuntos coreograficos que habian de dar
vivacidad al film, los escenarios sorprendentes... Todo estaba listo
para comenzar el rodaje de «Casino de Paris», ij en los estudios
Warner Bros-First National se esperaba con impadenda el comienzo
de aquella obra en la que se habia puesto toda la esperanza.

El dia que en casa de ios esposos Jolson se recibi6 la noticia de
que podian presentarse en los estudios para comenzar las primeras
escenas, Al estaba jugando una partida de golf oon su gran amigo
Eddie Cantw y la interrumpié subitmente para dirigirse a Ruby,
que les estaba contemplando comodamente recostada sobre la hierba,
y decirle:

— «Estas ya preparada para
Paris», querida?

— Yo no he proRKtido nada acerca de esa tinta... No he dicho
nunca que queria tcanar parte en ella... Y nadie se ha tomado Ila
molestia de venir a consultarme y de preguntarme si me avenia a
todo lo que habéis planeado...

— Pero he sido yo el que ha dictio que si...
impacientdndose un poco— .

principal femenino.

interpretar tu papel en «Casino de

Yo me he comprome-
Es hora

tido por los dos — murmuré fli,

ya de que tu te decidas.—
Ruby fe dié una mirada fulminante oon aquellos grandes ojos azules

gque cuando quieren ser severos son todavia mas dulces, y dijo en

tono firme y decidido:

No me gusta que tia

— No ~do decidinne asi. tan de pronto.

tomes iniciativas por mi. Si yo, en lugar de ser tu esposa, fuera
cualquier otra artista, a la que tu hubieras elegido como protago-
nista da tu film «Casino de Parts», hubieras ido a verla, le hubieras

expuesto tus pro~ctos, le hubieras explicado el argumento y le hubie-
ras dicho las razones que te asistian para elegirla a ella entre todas
las deméas. En fin, hubieras ido a buscar el si o el no de la artista.
Pero, claro, como soy tu esposa, te crees ya relevado de todas esas
atenciones que se deben a la actriz. Y no has tratado ni por un

gque yo aceptaria

Dvmento de convencerme. Has CTefdo muy natural
»lo porque a ti te parecia bien que yo trabajara en «Casino de
Paris».

— JAh, vamos, ya cwnprendo! — contesté fil sonriendo ante el enojo
pueril de su esposa— . Lo qua td quieres es que te convenza. ,<no
es eso?

— Eso es. si; quiero que me convenzas y que me espliques por qué
me has escogido a mi y no a otra. Hasta que no me des tus razones
no diré si o no.-

fll Jolmh afirma que jamas en su vida ha estado tan eiocuente,

tan apasionado, tan vibrante como aquel dia para convencer a su es-
posa. Le dijo que preferia tenerla a ella crano protagonista de su
fihn que a la Duse, si aln viviera; que la preferiria a Greta Garbo,
a Marlene Dietricii y a Dolores del Rio juntas, si es que pudieran
TOZClarse aquellas tres naturalezas de artista tan dispares entre si.
Y con tantu elocuencia le hablé, tanto calor puso en sus palabras,
tal convendmiento en sus argumentadones, que Ruby no tuvo mas
remedio que dedr que si.

Siempre le ha costado trabajo a Al Jolson convencer a su mujer
para que tome parte en un film, sea el que sea; pero mucho mas
trabajo le ha costado convencerla de que tomara parte en un film

Ruby Keeler ha rehusado muchas y muu
parte en films de Al, porque dice
nombre de su marido, y que tam-

del que él es protagonista.
bellas proposiciones de tomar
que no quiere triunfar a costa del
poco quiere, con su torpeza, estorbar el trabajo de Al, que para
ella es el mejor y méas grande artista de todo el mundo. Muchas
veces su esposo ha tomado cartas en el asunto y ha querido conven-
cer a Ruby de que trabajara cwi él; pero Ruby se ha mostrado rearia
a ello, hasta ahora que Al la ha sabido convencer y ha conseguido
que encamara la figura prindpal en «Casino de Paris», la production
mas acertada de cuantas ha producido Ruby Keeler.

El debut de Ruby Keeler en la pantalla tuvo a los dos esposos en
una tensioén nerviosa terrible. Al evitaba ir a ver a su esposa cuando
rodaba alguna escena en los sets y ella evitaba hablarle de su tra-
bajo. temerosa de que un posible fracaso pudiera manchar la fama
de artista de la que ella llevaba el nombre. EIl triunfo obtenido por
aquella chiquilla en «La calle 42». su primer film, fué tan resonante
que todo el nerviosismo pasada se convirti6 en motivo de juabilo
Pero, a pesar de ello, Ruby seguia

resistiéndtse a trabajar en films en fconiindua en la (jagi,o mj



A la Metro-Ooldwyn-Mnjef llevara a la
~  pantalla el drsuia ele Shakespeare “Uo-
nie<i y Julieta", eon la actriz Norma Shearer
en el papel de la céletire amadora de Vero-
Aa. Air. Irvine Thall”~rir, a cuyo plan de
pro<incclén ciirresixmde In i>elimla, nianifes-
t5 que se ha <<mtrata<l<i al escritor britanico
John ilasefiéld para que haga la adapta-
cién del texto. Al mismo tiempo. Informé que
toiJavia no se ha dado con el actor a(lecra*lo
Ipara el desen)pefio del primer papel inawcu-
ino.

N Para la nueva pelicula nioninnental de
~  la Ufa, “Cancién de amor"”, con el céle-
bre tenor italiano Aleg-sandre Zillani, han
sido contratados l'ablo Hoérbiger y Fita Ben-
khoff.

A Bine Croshy actuarii con Joan Bennett
~  en su nneva pelicula “Two For Tonight”.
1.0s actores gne hasta la fecha han sido in-
cluidos en el reparto son T.ynne Overmann,
Jlary Boland y Thelma Todd. Dirigira Fnmk
Tuttle.

~ Kl dia» de asosto se filmo¢ la aGltima esce-
A na en los Estudios Trilla la Riva de la
pelfcnla “El Paraiso recobrado”. La primera
vuelta de maniTela se di6 el dia 15 de julio.
Para dar lugar al montaje de los decorados
fué preciso suspender la filmacién durante
dos dias, y teniendo en cuenta que no se
filmé en nuigln dfa festivo, la duracion de
rodaje ha sido exactamente de 21 dias.
l)JadoH los medios de que se dispone en
Espafia. puede decirse gne se ha conseguido
un record en el rodaje de este film, nmcho

€T

mAs si se tienen en cuenta las dificniltadea
de realizacién, motivadas [tor indole especial
de escenarios, el gran nuncr< de actores que
ban intervenido y la necesidad de eontiniii«
desplazamientos, puest» que la mayor parte
de la accion ,*e desarrolla eu exteriores. Kl
film, una vez terminado, Tendrd un metraje
Standard de alrede<li)r de unos i'.6iX) metros.

~  Mary Kllis se lucird de nuevo junto al
~  gallardo Tullio Carminati en “Primavera
en Paris”, film al cual .<eguirdn dos mas,
también de ambiente nmsicai, dado el hecbo
de que llary es cantante de Opera.

~  Comenzd In toma de vistas liara la nue-

va pelicnla de opereta de la t'fa. titu-
lada “J>ebeK ser mi reinu”. bajo la direcciéon
artistica de Jorge .Tacoby, j-eallzador de la
pelicula “l-a prince<a del Csardas”, repre-
sentada con ixito mnndinl. Han sido contra-
tados loa actores Victor de Kowa y Xablo
Eemp, para fl/nirar junto con Marika Bokk.

~  I>ef<pnés de lial>er aecho numerosas prwe-
N bas con distintos actores, "pura determi-
nar quién bahia de desempefiar el iwiwl del
protagonista en el drama en i)reparacion,
basado en la novela de Rafael Sabatini ti-
tulada “Capitan Blood”, se ha decidido que
el arrogante actor Errol Flynn i>ersonifique
al famoso héroe, quien viéndose acusado de
delitos qre cometi6 bajo la presién de las
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circunstancias que le obligaron a ello, no
tuvo mas alternativa que convertirse en pi-
rata. escribiendo asi en las paginas del mun-
do de la aventura un capitulo de embriaga-
dor interés. El codiciado pajiel de la novia
del capitéan, se le ba asignad<i a Olivia de
llaviland, la preciosa muchacha protegida
del profesor Ilax Reinhardt.

~ La condesa Olga Albani ha terminado
~  su papel en una jieifcula coita hecha
en los estudios que Warner Bros, tie-
nen en Br(K>klyn. Una jiemana después de
terminar su labor la c<n<ieia contrajo ma-
trlincmio, y actnalmeiite realiza su viaje de
luna de lalel.

N INiretta Young sali6 de HollywiH«! ,re-

cienteuiente, con su madre, la -Slefldra
Gladys Boluer. para pasar unas vacaciones
<le doce semanas en Londres y i’'aris. Ix«retta
acababa de actuar en "La.« Cruzada«', de
<ecil I>e Jlille, y en "Shanghai”, de Walter
Wanger, con Cliarles Boyer.

N l-a Paramount acaba <le a<lquirir iin ar-
~  gumento original de (ieorge ¢#Dink” Teui-
pleton, famosfi entrenador de fuatNil, que se
titula “Too Jlany Parents", En el reparto
figuraran los notables actores infantiles Da-
vid Holt, Virginia Weidler. Bal>y Le Roy y
otros del elenco de ilicbha compafia.

~  WiUle Howard, famoso actor cémico
N americano, obtuvo tal éxito en los jtri-
meros dias del rodaje de “Rose of the Ran-
cho". en los estudios Paramount, que ya se
le ha asignado un nuevo papel en una je
licnla titulada “Amatenr Hour". En "Uose of
the Rancho". Howard colabora c<m (jladys
Swarthour, del teatro .Metropolitano de Nue-
va York, John Boles y i’harles Blckfrird.

~  lda Lupino, actriz de la ParatDoimt, se

asigné recientemente el titulo de cnni-
p«ma mundial de aficionados al caviar, con
motivo del rodaje de la i>elfcuia I'aramonut,
“Smart CJirl". Una de las escenas ciimica.'i
tuvo que ser filmada veintidés veces, y en
cada una ile ellas la jMibre imichacha se vl6
obligada a comer cierta catifidad de caviar.



Kn total s> «-onii6 mas di> <i>s Intas... Al dfa
sisilipnt4 I<la l.upiiKi no fiKor el {s-
riifli'i.

I'araiiioimt Ini uuonoiaOo tnu tftnlos

<te lhs (<< iM'Ifculiix (b*stinH<laK a (‘arl

HriSKou. 1ji iirimt>ra s< lluiiicn\ “Thf B<iun-

emer’ y se eui|>Wlari\ u riwlar eu hrere. La
seiiun<]ii we tihilHrt “SprinK StDriii".

IH [jréxima peliiTdla (If Sylvia Sidney,
(lara la Paniujonnt. ke tltularA “I1>*f8

('w Married"... Frwi ilac Murray avuiara de

I>riiiier actor y Al Santell se *'ncargan\ de la
dirwli'm.

Kt reparto di* "S<i lied the Kose", en la
®que Marjrarei Sullavan, l'auline I»rd vy

Kaiitioliili Sfott inter{)i-efan lom i>rindi«lps

JiH|>eles. hu sidci auiueurado <un la simjii\ti(-a
ppejwrn-ia lie Walter Collolly.

I*aul <'avanuilh ajiarecerd& om KUKkkji

l.andi. Kent Taylor y Frani'«* I'rake en
la Jeir<iila ili* la Pammonnt “Without lle-
cret"...

~ A fin de i«lIpr ponerse eti coninnicacirtn
N cull sux« iniinercisos clientes y Kr>di>s en
Europa. <'wl Urlsson. estivlla <le la Para-
mount. hii retifido en la oflcitni que tiene en
el estudio de dU-ba oodiiwfifa lati tniias tele-
f6iii<-as de las iJrinclpales uitidailes «le Ku-
ropa. Ki'ixsoii tiene variadiu™ intereses en
Kiiropu. entre ellos tina cadena de i'eUtau*
ranCi-s en Uiiidi-es y varias caisas de vecindad
en <'openliatnie.

vox de Jack Oakie ha cambiado a

raiz de h«l)ei'se cortado las luulifdalas.

N"™ se s«l)e si el cambio es iwriiianente, pero

Jack lio paretv iireocujiarse mucho del acon-

tecimiento. porque la «[»eracirt« le ha acla-

rado la \O7. coiisideralilemeiite, y aiiora todo
ei iniiiido le felicita por ello.

liick, por HU parte, paret-e encantado con

el cambio, e insiste en que ahora pumle can-

tar smHdmiralileuiente” ..., cosa en que los Uey.

lilis iiu estdn de awerdo. con (rriin disfcusto
jior jiiirte del muchacho.

-l;or< deméas podran olililar a su iiianeru,
I>ero t-stoy seiiuro de que ahora lue conver-

Edward Arnold, Bean Arthur» Binnle Barnes y CéSAr Romero dan un poco de paseo «n
cuatripleta durante un deseanso de fllmaciéo de «Diamond Jim» pelicula de Unlver«*!,

tii-é en iieliros'» rival de Bin;i t.'roshy— ase-
gura Oakle L-ou 6U Itnbitual ixmritla de mu-
chacho desiireocuirado y alepre.

© lloliert Alien es uu enamorailo del des-
causo. 7™ KHSta trabajar en el film pero

Qtéas le frusta tomar bafios de sol, que aunque
callentan mas qne los foco», es un trabajo
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-a I'Ss_uu_

i <o™'m

»"ss:

V iV “,.," . «

mas desciinsado. Como salx'n ustedes, i'l
bafio de sol se toma tuiiihado sobre la arena
y panwi urrlb».

i"\ies bien; Itobei-t Alien tuvo qu>* snsjieii-
der e.stas hermosa.< disiraivi<uies jnira ir a
los Kitudlos ColuDiiiEa donde le » ‘cbimaban
para emi>ei:ur sti ac(ua<-ibn en "KI Misterio
del <uarto Ne«r<i", la supeniriMbuTion de
Boris Karloff para inh jjraxima temjiorad«.

Kl [Mibre Ailen estd muy disjnistado por-
que después de trabajar como un nesro en
la producciéon “Quithivme Siemiire" dice que
tenia bien «aflado el descanso.

Ahora s<ilo piwlra disfrutar del hermoso
Bol de (’alifomiu los dominaos y fiestas de
(tuiirdar.

/gv Hft terminado ya la toma de vistas al

aire Ubre en la Hiiviera Sui>ertor pai-a
la nueva i>eldcula (>stermayr de la |'fa, titu-
lada “BIl <'ajuuior Mona-stico". Bajo la dire«'-
cian de Max obai se estan rodando en la
aetualldud las escenas restantes en los es-
tudio» de >’eiihatelsl>erff.

?:n los estudios dt™ la ffa eii Berlin-Tem-

p<-lhof s»- ha enii)ezado ctai la toma de
vastas para In nueva iielfcuia I!. N. de la
| fa “Hiide Petersen en lista de i-orrf*iis",
bajo la direccién de Victor Jansoii, Kstu jk'-
licuia ser4 rodada en versiiaies Hieiiiana y
holandesa.



« INKMATIC CLUB AIlATECK
hVrlandina, 43, 1.*, 2.*, Barcelona
'« «iNVNOATOKIA DEL CON('URSO DE
FILAIS (9'5) DE ARGUME.NTt), 1936

lHASES

1.--K1 TI'iDemutic Club Amateur convoca
su i*rimer Concurso de flJnis de 95 mm.
entre todos los cineistas amateurs, asociados
o DO al Clneuatic.

Il.—El Concurso sera uanicamente para
fUuis de argumento, siendo et tema libre de
eleccion del concursante.

I1l.—Se crean los premios siguientes:

DIKECOION

KSCBNARIO (o arémenlo)

FOTOGRAfIA

INTERPRETACION (hombre o mujer)
y ademads UN PREMIO al mejor fllui del
Concurso.

IV.—Los films presentados al Concurso
podran ser proyectados en sesiones que or-
ganice el C. C. A. mientras los mismos obren
en su poder.

V.—Las peliculas habran Ge entregarse en
bobinas de 100 a 120 metros, aun cuando su
metraje sea Inferior, y en cajas metalicas,
sobre las cuales constara Unicamente el nhom-
bre olema del film j ndmero de bobinas que
tiene.

VI.—Los films no deb«i llevar ninguna
Indicacién del nombre del autor, solamente
un lema o titulo. Este lema figurara en el
sobre del pliego, en el que constaran los
nombres y direcciones del director, escena-
rista, operador, intérpretes, etc., as! como
también el nombre de la entidad a que per-
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El conoeldidmo » IntcUgente cinematografista don
Salomén David Romana, que ha sido nombrado di*
r«clor del magnilleo cine ColUeum de e«ta ciudad,
al frente del cual seguramentt reallzari una Inte-
resantlBlma labor, ntes condiciones y voluntad no le
faltan paraello. tFlIlmi Selecto» felicita efuslvanicn-
té al sefior Romano por su acertado nombramiento.

teoece el concursante. Tanto el pliego como
las cajas deben entr~arse debidamente la-
crados.

VIl.—Los titulos y deméas letreros de la
pelicula deben ser corridos.
VIIl.—EIl concursante que desee gae su

A RubyKeeler le gusta que la convenzan

( Confinil/ i i a p d ff I n 1 fi 3
los que Jolson tomara parte. Iban juntos a los estudios, comian jun-
tos, pasaban juntos las horas de descanso Yy regresaban por la noche
Juntos al tiogar..., pero mientras filmaban ni ella se asomaba a los
escenarios de él ni él curioseaba por el terreno donde ella TDOVia
su figurita graciosa g bella, iiespeiaban mutuamente aquel mudo con-
trato establecido «ntre ambos y en el terreno del arte era en el Unioo
que no se engolfaban nunca por temor a herir stsceptibllidades.

«Casino de Paris» ha zanjado esa pequefia dIftrencia que habia
entre ios esposos Jolson, haciéndoles ver cuan equivocados estaban
ai temer que su arte pudiera ser incompatible con su amor.

Ya no temen nada. Ahora la compenetracién es completa. Ruby
puede trabajar en presencia de su marido sin temor a su critica o a
su disgusto. Al puede ver trabajar a su mujer sin la tensién nerviosa
que ponia en él el miedo a un posible tracaso. Ahora se ayudan

AGUA DE BARCELONA
l.oo16 N PARA BMBei.t.EeBR
PRESBRVA V MKuORA BL OUTIS

Ceaianvorsu belleza es el Ideol de teda
mujer, perqve iab» giterealsaiv hvnae-
sera, déondole «I encanto de lo juventud.

CIM* ««tra, 4*50. Primara, S'tO. C«rri*ata. «

J. ROMERO, VDA. CANAIS. Enrique Granados, 110, ftARCEIONA

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tine las CANAS

MR una aala aplieaelén,
dti«t>4« «1 pele eon «!
maf heimoio negro natu-
ral. N « aontl*n* »ala* da

plata, «xobra ni piame.
*
- >
DE VW A BN PO9UMB-
RIAS y DROOUBRUS

mutuamente en su

arte como

film Taya aconi])aQad<i de algtn disco, debe-
ra entregarlo junto con la i>elfcaJa y hacerlo
constar en la caja.

JX—No podran presentante a este Con-
curso los films que hayan tomado parte en
otros concursos de caracter generalL

X —Una ve* efectuado el re~rto de pre-
mios, seras entregados a sus autores.

XI.—Les films deberan ser elJitr*:ados en
Secretarla, precisamente los (tias 13, 14y 15
de enero, de 7 y media a 9 de la noche.

X1lI.—EIl Jurado estard formado por per-
sonas de prestigio dentro del cinema ama-
teur y BUS nombres seran hechos publicts
después del fallo.

X1Jl.—Las cuestiones no previstas en estas
bases, seran resueltas por ei Jurada

X1V .—Cualquiera que sea el fallo del Ju-
rado, su decision sera inapelable.

N La joven actriz de la Ufa, Hansl Kno-
~  teck, cuya actuacion fué coronada de
tanto éxito, representard en compallla de
Carlos Luis Diehl y de Brigitte Homey un
principal papel en la nueva pelicnla de la
Ufa "El Mando Superior”.

CY. dia 20 de este mes contrajeron ma/rl-
~  monio en la ciudad de Paris jos cono-
cidos actores cinematograficos Conchita
Montenegro y Raull Rouiien. Les deseamos
una continuada luna de miel y que su en-
lace perdure como el de les que no son
asiros, ni en forma alguna aparecen en jas
pantallas mundiales.
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se a”~dan en su vida en comin. Y

afirman ambos que en su set no hag nunca escenas molestas por un

rasro de «temperamento»

berbio del

juntos sin miedo a que

pararse,

galan. Son la

CREMA LIQUIDA
DE PEPINOS
Gemay:

Frasco, Pfas. 6
POIVOS Gemey:
Cojo, Pios, i
ITIMH.- APAtre

Hdhd

im orgullo desmedido

de la primera actriz o por un pundonor so-

trabajar mas tiempo
les haga pelear y se-

pareja que podran

Asi es cpmoTds sefioriios
gue cuidan su beiie2£i,
pasan o ser sefioras u
-I-riunfan en sociedad.
Sigo usled el ejemplo.
Consérvese Joven,frescay
hermosa cuidando su culis
con lo exquisita

CRE@ LIQUIDA DE PEPINOS

e mey
DNU T



Film interesante y dindmico dirigido
por Franz Wenzier, con musica de
Giuseppe Becce, e interpretado por

Werner Krauss, Gustof Grunge’zs\, . .
yuntamiento de Madrid

Kurt Junker / Rose Stradner.
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La Pasién de Cristo...

tCo» K!inue* tén 4t I * péfint [

La interpretacion reGne a mister Ro-
bert le Vigan en ef papel de Oisto, M.
Jean Cabin (Poncio Pilalos), Charles Gratv
val (Cajfas), Harry Baur (Herodes), Lu-
cas Gridoux (Judas), Baqué (el gran sacer-
dote Anéas), Hubert Prélier (San Pedro),
Jean Forest (San Juan), sefiora Edwige
Feujllére (Claudia, mujer de Pilatos), jii-
liette Verneuil (Ja Virgen), Vanah Yami
(Maria Magdaiena), Rozille {Hercdiades),
etcétera, etcétera.

Una mdasica de fondo, inspirada pn mo-

tivos litargicos, ha sido escrita especial-
mente por el compositor Jacques lbert.
Para asegurar su difusién mundial, esta

pelicula serd doblada en nueve jdiomas.
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Para
tenery

conservar

un cutis
hermoso

use cada
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El hallazgo de un padre

{C”"ntlnuatuUn i pi /!'aa S

Cinco afios de comunién epistolar, pero
no espiritual. Por fin un dfa, bajo un ac-
ceso de emocién ~ e ella rrrisma no pudo
descn'bir, Joan pidi6 al padre que viniese
a California. Tal vez queria poner a prue-
ba su corazén; decidir si la voz de la san-
gre es cierto que hAla tan fuerte, tan alto,
con tanta urgencia aue en un instante da-
do podia borrar la ooloro&a experiencia de
una existencia huérfana del mas sagrado
afecto de la tierra.

Joan Crawford se encontraba frabajando
en una peliojla excesivamente dramatica.
Cada minuto de su vida estaba concentrada
en aquellas escenas. El telegrama anuncian-
do la llegada del padre llegé al howr, y
para evitarle una emocién aue complicaria
las emocior>es de la farsa, Hal, el hemiano
mayor, ofrecié6 que iria él mismo a espe-
rar al padre y se haria cargo de ia situa-
cion.

Y mieritras la dinamica actriz dramatica
ponia todas sus facultades frente a la exi-
gente camara cinematografica, el teléfono
son6 y Hal anuncié que dentro de urta ho-

ra se presentaria en el «set» con aquel
padre desconocido. Aquel fué el momento
mas intenso en la vida de la actriz. Para

todos los que est””*n en el «set», su enor-
me emocién era consecuencia del entrena-
miento histriénico. Para ella era el momen-
to definitivo en que conocerla al autor de
sus dias.

{Qué le diria? (Qué frases triviales y
atéurdas pasarian entre ambos? ;Qué re-
convenciones se agolparian a sus Labios?

N

C

I A

(Qué corriente helada, qué sentimientos
piidos la agitarian en presencia de aquel
hombre?

Cuaxfo Hal llegé con el desconocido,

la mitad de una escena. Des-
la joven actriz lanzé una mi-
rada furtiva al hombre que acompafiaba a
su hermano. El corazén le latié fuerten”ente,
pero no sintié-impulsos de arrojarse a sus

Joan estaba en
de su puesto

brazos, de llamarle padre y darle el beso
filial de bienvenida.
Al terminar la escena, se acerc6é al pe-

quefio grupo. La actriz confiesa que aque-
llos pocos metros de distancia le {Crecieron
un viacrucis interminable.

Temia el mon~nto de estar Junto a él.
Sentia horror de una escena draméatica, y
de no saber ella misma si era la actriz la
que il>a a saludar al padre o era la hija.
Temia también una frase comdn que acaba-
se de aplastar para siempre las relaciones
que podian surgir entre ella y su padre.

Pero al estar cerca se miraron a los ojos.
A los ojos idénticos, del misrrjo color, de las
mismas raras iridiscencias. EI hombre, que
seguramente comprerKfié las emociones que
agitaban a aquella esplendorosa muchacha
que era su hija, tuvo un momento feliz, y
alargar>do la mano, la mar>0 vieja por los
afios, estrechd las heladas, tersas y satina-
das manos de la actriz. Los labios se mo- _
vieron y salieron de ellos esta frase que
parecerd'trivial y que fué, empero, el puen-
te que unié treinta afios de separacién:
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SIR GUY STANDING
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Unidos, en donde su

siendo Nueva York

rigi6 a los Estados

carrera se desarrolld,
su campo de accién durante anos, hasta
que la declaracion de guerra le llevéd de

nuevo a Inglaterra para tomar el mando de
un «destréyer». Al terminar la guerra fué
corxJecorado y nombrado caballero por sus
brillantes servicios.

Sir Guy Standing cuenta, con su acos-
tumtsrada franqueza, que cuando C~rge V
le nombré caballero, toda su fortuna con-
sistia en diez libras esterlinas. MAas tarete,
sin embargo, consiguié aumentar su fortuna
vendier>do cantidades enormes de pertre-
chos de guerra que el fin de las hostilida-
des habia convertido en articulos de se-
gunda marto.

El eminente actor no gusta hablar de su
pasado: prefiere, fiel a la tradicién Ingle-
sa, hablar de sus acuarelas o de su futura
morada en un rincén de Inglaterra que de
sus interesantes aventuras pasadas.

— En aquella époa era un muchacho
— dice con su amable sonrisa— , e induda-
blemente cometi una serie de imprudencias,
fjero con los afios he aprendido muchas
cosas.—

mande una

una preciosa

A CIlION

completamente gratis como propaganda.

«iHello babyl» «jBaby!., como la llamaba

en aquel afio primero de existencia. |Baby,
como si no fuese una nfiujer famosa, envi-
di”, admirada en dos continentes, sino la

chiquilla rubicunda y traviesa, que mecié en

sus rodillas antes de que el huracan de
la vida los hubiera separado!...
Hace un afio que ese drama profundo,

que dur6é apenas un minuto, tuvo lugar en
los escenarios de la Metro-Goldwyn-Mayer
en Culver City, donde Joan Crawford es
una figura de relieve. Desde entcwices el
padre ha dedicado sus dias a comprender,
a analizar y estudiar las emociones de esta
hija. Desde entonces la sangre ha gritado
fuerterriente por sus fueros.
Joan Crawford ha encontrado a su padre.
(N o seria, acaso, esta histocia, llevada a
la pantalla, una bella novela, que pareceria
producto de la fantasia a los espectadores?
(Acaso no tiene todos los rasgos de un
poerr« surgido en el cerebro novelesco de
un drarr«turgo? jY, sin emljargo, pertenece
a la vida real y son protagonistas del mis-
mo Joan Crawford, una de las estrellas mas
~pulares de la cinenwtografia, y su pa-
dre, un individuo que durante un lapso
e”"m e de afios ignoré que esta muchacha
u n habia admirado desde su
humilde asiento en los cines de barrio, no
era sino la pequefia Lucille Le Sueur, san-
su sangre y carne de su carnel
ficcion podria parecerfws maéas ab-
surda que este episodio real? ;Dénde, pues,
cwienza la verdad y acaba la fantasia?
(Acaso ambas r» son ur>a? Afianzandonos
asi en nuestra creencia de que nada es
bastante extrafio en el mundo pdra colocar-
se dentro de

la realidad. SPAULDING

Mary M.

Tallcm Ogiflcm d<laS. O. de Publicaclooei. S. A-. Boriell, 2434 2 «, Barccloca.



¢Se es siempre bella?

Habianlo de las bellas damitas de HoUy-
wood, tema al cual parece que estafiaos pre-
dispuestos. una de las méas encantadoras de
todas ellas hubo xm tiempo en que estm"o
considerada muy lejos de alcanzar tan alto
calificativo. Nos refériinos a Loretta Yoiuig,
que coprotagonizé con Ronald Colman Clive
de ja India y quien al presente esta termi-
nando de filmar una nueva cinta. La ley de
t% sangre. Hace doce afios, Loretta tenia soélo
una ambicién: ser bella.

Bs posible que esto parezca un extrafio de-
seo por parte de ima muchacha a la que hoy
se considera una de las més atractivas y fas-
cinadoras criaturas de Holl>-wood. Sin em-
bargo. ésta era la Unija ambicién de I~retta.
Y existia mia razén para ello. Segun ella mis-
ma declara, era una chiquilla bastante fedcha.

Fué hace pwo que nos revel6 este hcclio,
en ima entrevista que empezando sobre sus
recientes éxitos termind en reminiscencias de
stis afios de colegiala, siendo el incidente mas
interesante que nos conté el de su «falta» de
belleza.

ITabiindose separado sus padres, la madre
de Loretta se fué con sus hijos a vivir a Los
-\nReles. donde estableci6 una casa de hués-
pedes. Jleses después, las nifias entraron en
mi convento y al igual que las demas almn-
nas tuvieron que vestir el uniforme regla-
mentario: una bata oscura, medias y botas
negras y cuello de piqué almidonado...

La primera ve?, que IvOretta se mir6 al es-
pejo con su nuevo atavio, rompié a llorar
amargamente. Iva familia pasé una hora tra-
tando de consolarla.

—No hay ningima nifia que le guste ser
fea —dice Loretta—, jy yo estaba mas que
fea! Delgada como un palo de escoba, parecia
im fésforo con ima mata de estopa en la ca-
beza. Mis ojos llenaban por completo el ros-
tro angosto v para colmar la medida llevaba
gafas. Mis dientes me parecirui enormes. Y
aungque me aviier.”iicnce im po?o admitirlo,
tenia gran envidia d-' todas las mfias bonitas.
Yo me desesperaba por ser'o también: queria
que todo el immdo me admirase por mi Ire-
lleza. -

Filé este diseo infantil el que verdadera-
mente llevé a Loretta a la pantalla. A los
catorce afos era luia miicliachita muy atracti-
va. Y siguiendoelejcm ilo de sushermanas ma-
yores no tardé en dedicarse al cine, en la es-
peranza de que todo el mundo la veria.

|-foy apenas si se preocupa por la belleza;
las mujeres que son bellas como ella no tienen
por qué. Tero no ha olvidado el tormento
de ser fea que tan profundamente afecté su
nifiez.

£0 que quedo6 de un
automovil

Yendo Clark Gable en su automboévil a los
estudi: s de United Artists, donde se filmaron
las escenas de la busca del oro en Alaska de
esta produccion 20th Century, Gable sinti6 de
pronto una bocanada <le aire caliente en la
nuca. Al volver la cabeza vié que la parte
trasera de la capota estaba en llamas. Detuvo
el coche en la esquina y a los pocos minutos
estaba rodeado de ima midtitud de curiosos.
Acababa de llenar el tanque de gasolina y
se vié apurado para apartarlos del coche, no
obstante decirles que posiblemente ocurriria
ima explosién.

*\lguien a\-isé a los bomberos. Cuando lle-
garon éstos, Gable tomdé un taxi y se marché
volando al estudio, desde donde llamé a su
chofer para encargarle que fuese a buscar lo

ie quedara del coche. 'i efectivamente, poco
aél quedaba cuando el chofer se personé en

lugar del suceso. La entusiasmada multi-
tud habia reconocido Clark Gable. y, admira-
dores fanaticos del astro, dejaron en pie soélo
la armazén del automévil. jHasta los guarda-
barros se llevaron como recuerdo!

Una opinién de Toscanini
de una pelicula de dibujos

Es un hecho reconocido que los cémicos y
chistosos caracteres que W alt Disney presenta
en sus cintas de lllickey Mouse y Sinfonias

Tontas son, para los millones de espectadores
que gozan con sus andanzas en el lienzo, la
«”e3 estampa de personas muy conocidas. Para
muchos, Mickey habla y actiia como cierto
chicuelo de la escuela. Para otros, es el puro
retrato del primo Luisito. Para otros, es la
encamacion del magistrado don Severo, sim-
patico, pero hombre de CTan empaque, y asi
por el estilo. Pocos seranios que no han reco-
nocido en Jlickey a algun amigo o allegado.

Hace poco tiempo, en Londres, fué dada
una exhibicicn privada de una nueva produc-
cion de W alt Disney para im personaje de ce-
lebridad mundial que nunca habia antes visto
una pelicula de dibujes animadcs de Disnev;
Arturo Toscanini, el célebre maestro y corfi-
positor italiano.

Llegé el insigne maestro, se sentdé, y al
tiempo que un grupo de amigos intimos ocu-
paban los asientos del salén de proj'ecciones,
aparecio cii el lienzo F.I concierto de la banda,
la primera ijclirida de Mickey Mouse en co-
lores. En esta cinta, Mickey es el capitan de
una pandilla de comparfiercs suyos, y durante
la presentacién de a obertura de la 6pera
Guillermo Teli, Pato Donaldo sale a la escena,
toca un silbato, intenta vender manises a los
musicos y no cesa un instante de molestar a
sus atareadas victimas.

Cuando se termind la pelicula, Toscanini 3-
sus amigcs estaban destomilland'se de risa.

—Este Disnev es estupendo, im verdadero
genio —fiitron las jirimeras palabras del ilus-
tre conductor de orciuesta—. jEsta cinta es luia
obra maestral jY Pato Donaldo es de lo més
comico! Y eso que es un pelma niimero uno.
;En lili orquesta, a veces ne tenido yo varios
Patos Donald.—

£l irabajo en las profundida-
des marinas

Bn la prcd iccién de peliculas, ademéas de
la experiencia de directores, escritores, acto-
res y en general de todos los que intervienen
en la produccién del film, existe el cargo de
asesor en aquellas cintas ejx las cuales se
requiere el consejo de expertos en los
asimtos técidcos a que la misma se refiere.
En la filmacién de Enemigos Intimos de la
marca Columliia, con Jikimimd Lowe y Jack
Holt, el técnico que tuvo a sus Ordenes el
director era una especie de dictador especia-
lizado en trabajos submarinos, ante el cual ja
autoridad maxima del film tenia que incli-
narse muchas veces. Era el perito Rig Craw-
ford que es el primer buzo de la gran Compa-
fAfa de Salvamento, Merritt Chapman y Scott,
conocida en el mundo entero, Crawfbrd nos
di6 interesantis'mas noticias sobre su profe-
sion.

—Los buzcs —nos dijo—, a pesar del enor-
me peso de la escafandra, pueden andar a
saltos como si tal cosa, pues en el fondo del
mar la presion del agua se mantiene equili-
brada con la del aire que se inyecta a la esca-
fandra, lo cual permite que el buzo pueda como
si dijésemos flotar en la profundidad. Puede
moverse con vierto desembarazo a pesar de
todo, y hacer algunos mo~~mientcs mas facil-
mente que en la tierra, como calzarse luia bota
que pesade 25 a jiu kilosy echarse suavemente
a dormir la siesta sin que su cuerpo toque el
fondo, des"ansando como si dijéramos sobre
un colchén de agua.

Ha habido buzos que han trabajado sin
grandes esfuerzos a una profundidad de hasta
275 pies, pero no pueden permanecer alli mas
de dos minutos, pues la presién del agua es
aplastante- R1 record de profundidad a que
se hallegado se mantiene a 317 pies, pero esto
fué simplemente una prueba, pues apenas se
puede ;abajar bajo tal presién.

El de la profundidad no es el Unico pe-
ligro que preocupa al buzo; existen otros mu-
chos y en la pe icula que acaba de hacer la
Colmiibia se ven facilmente las aventuras cjue
pueden acontecer a un buzo en los trabajos
submarinos. Los protagonistas del film pa-
saron en unos dias por mas jieligros que los
qiie yo he corrido en mi larga carrera de buzo.
Ellos tuvieron que trabajar en condiciones
especiales, moviéndose entre el complicado an-
damiaje que fué necesariolevantaren el fondo
del mar para la toma de vistas submarinas,
cadenas de anclas, cuerdas, ascensores espe-
ciales, hilos eléctricos, etc. Nosotros podemos
trabajar con mas soltura, aunque algunas ve-
ces hay también tanto peligro como cuando

se trata de atravesar ima calle en tierra firme.

Otro peligro que yo mismo no quisiera
afrontar y que ellos afrontaren sin saber a lo
que se exponian es el de la numerosa tripu-
lacion que fe encalcé de manejar el egmpo
submarino. El peligro méas grave para el buzo
es el de que los tubos de aire v las cuerdas
de izar se enreden, y con tantos hombres es-
trujdndose unos a otros sobre cubierta, mien-
tras Holt y Lowe se hallaban sumergidos, jK>r
nada del mundo bajo yo.

En Enemigos Infimos, muchas escenas han
sido fotografiadas cii el fondo del mar. Es la
historia de dos camaradas, buzos de profe-
si6n, uno de los cuales pierde im brazo al in-
tentar salvar al otro en un momento de peli-
gro. El mutilado se ve obligado a servir de
buzo a un contrabandista de perlas y la fata-
lidad hace que los antiguos camaradas se en-
cuentren en una situacicn dificil. La gran ac-
triz Florence Rice mantiene latente la riva-
lidad entre estos dos rudos camaradas que
paradodjicamente llegan a convertirse en Ene-
migos Infiinos.—

Conjeturas acerca de la
futura Garbo

Probablemente dentro de diez afios surgira
una nueva (iarbo de entre las actrices noveles
de hoy en dia.

Por lo menos, asi opina Clarence Browii,
quien es, entre todos los directores de peli-
culas, el méas familiarizado con la carrera ar-
tistica de la gran actriz sueca.

Browi observa atentamente a todas y cada
luia de las actrices jovenes del presente que
luchan por salir adelante, ccmo hate una dé-
cada luchara Greta.

—Varias de esas chicas tienen las mismas
jiosibilidades de triimfar que tuvo miss Gar-
bo —dire el famoso director—. Es mas, algu-
nas de ellas no encontrardn en su camino
obstaculos tan dificiles de vencer.

Miss Garbo triiuiié sola. Cuando llegé a
Hollywood, hace diez afios, tenia en su con-
tra miiclias cosas... en primer lugar, estaba
en tierra extrafa.

Pocas, si es que hay alguna, de las actrices
jovenes de hoy en dia necesitan batirse con
ese enorme obstaculo. Es cierto que puetlen
contarse con los dedos de las manos las chicas
que pasan ahora de las filas de los extras a
desempefiar papeles importantes y de aqui a
la categoria de estrellas, pero, en cambio,
disfrutan de otras ventajas. Por ejemplo, las
clases de declamacién y arte dramatico esta-
blecidas en todos los estudios. Alli aprenden
infinidad de cosas que les faci itan extraordi-
nariamente el triunfo en su carrera.

A mi juicio, entre las candidatas con mas
probabilidades de conquistarse el estrellato,
el primer lugar corresponde a Maureen O'Su-
Ilivan. Es luia chica inteiii;eiittsima. Esta con-
sagrada por completo a su arte y jamas se
siente satisfecha de lo que ha hecho. listo es
una prueba indiscutible de sus méritas.

Cada una de sus interpretaciones os mejor
gue la anterior. Su labor en La Familia Ba-
rreil es modelo de perfeccion y dificilmente po-
dria superarla actriz alguna.—

Otra de las jévenes que, en opinién de
Brown, no deben temer al por\'enir es una re-
cién llegada a HolljTvood... Luise Rainer, jo-
ven y excelente actriz vienesa.

—Vi a miss Rainer represc-ntandoen Viena
cuando estuve en Europa el afio pasado —clice
Brown —. Me impresion6 extraordinariamente
desde el primer momento. Sin titubeos de
ninguna clase, me aventuré a predecir que
ella seria una de las méas destacadas estrellas
del cine.-

En los estudios de la Metro hav bajo con-
trato otras dos chicas a giuienes Brown con-
sidera destinadas a una >rillante carrera en
la pantalla.

I'na es Cecilia Parker, quien ha dado ya
pruebas de su gran talento.

—Entre las buenas cualidades de miss Par-
ker —dice el director— sobresale su determi-
nacién de abrirse camino. En vez de resig-
narse a continuar en peliculas de vaqueros,
donde ocupaba mi puesto destacado, tuvo el
suficiente valor para abandonarlas y comenzar
de nuevo en papeles completamente diferen-
tes. En El Velo pintado, encarnando a la her-
mana de Garbo, realiz6 mia laborperfecta.-

La otra chica cuyos progresos Brown ob-
serva atentamente es Irene Her\-ey, que nacié



y lia crecido a la sombra de Ips estudios en
que esta ahora contratada.

Aimque miss Hervey no ha participado en
ninguna pelicula dirigida por Brown, éste, sin
embargo, la ha observado en otras produc-
ciones.

—Es una chica de muchisimo talento y lle-
gara lejos en el cine— dice el director, refi-
riéndose a Irene.

Autobiografia de un vestido

iQué agradable es verse de nuevo libre de
preparaciones que me defiendan contra la po-
lilla! En los altimos ocho afios he salido s6lo
una vez por afio a exhibirme delante de las
camaras, adornando la figura esbelta de al-
guna graciosa mujer.

Hice mi debut en el afio 1926, en Casiano
pierde y gana, realzando la belleza de la ~ntil
Lois WilMn. Gusté muchisimo y ocasioné mu-

chos comentarios. Y ahora —jgné caida!—
adorno a vina que hace de «extra» en Nobleza
obliga.

Sigo, sin embargo, trabajando; en cambio,
muchas de las que conmigo cosecharon mu-
chos aplausos, se han inutilizado para el arte.
Yo las vi y me luci con ellas cuando resplan-
decian en luz que eclipsaba, y también cuando,
sus fuerzas desvanecidas, cayeron para jamas
levantarse. Pero yo sigo adelante indefinida-
mente.

He aparecido en muchas peliculas, y como
surgi en época que sefiala un periodo brillante
en la indumentaria, contindo siendo litil por-
que conservo caracteristicas notables. Todos
los afios hace la Paramouut tona o dos peli-
culas que reflejan las costumbres y gustos de
principios de siglo, y yo, con pequefias altera-
ciones, sirvo para desempefiar airoso papel.
Esto tiene mérito, pues hay muchos vestidos
de los afios 1921 y 1925 que, despreciados, si-
guen guardados.

Como empecé diciendo, me presenté al mun-
do en 1926 sobre la poi>ular figura de la en-
cantadora y gentil Lois Wilson. EI siguiente
afio me exhibi en E| destino de la carne, y al
otro, en Los pecados de los padres. EIl inimi-
table Emil Janiiings tom6 parte en esas dos
peliculas, con lo cual no necesito decir que
fueron excelentes.

Me transformaron lui poco para participar
en El rey vagabundo en 1929, pero sobrevivi,
y en 19J1 apareci con Sylvia éidney en Una
tragedia americana. Dos veces me he visto en
pelicidas cou la inimitable Sylvia, pero no
adornandola, sino en compafia. La segunda
fué en Sola con sft amor.

Ningdn vestido recibe los honores de dos
estrellas diferentes. De.spués de que ima es-
trella lo lia usado, pasa a las artistas ue
hacen papeles secundarios, y por fin a as
«extras», ¢o0is Wilson fué la notabilidad Uue se
sirvio de mi; las demas no han sido e tal
distincion.

Sin embargo, parece que resurjo airosa en
Nobleza obliga. ¢Sabéis quién me llev6 en esta
pelicula? Mary McLaren. ¢(No la recordais?
Fué en un tiempo estrella sobresaliente: le
vino la mala suerte y empez6 a tomar pequefia
parte en peliculas. Pero yo le he traido la
suerte, pues unas minutos después de que me
llevé sobre su cuerpo en mia de las escenas
de Nobleza obliga consiguié vender mi argu-
mento al estudio, al mismo tiempo que le pro-
metieron que mas adelante le comprarian otro.
Esto me hace feliz. Verdad es que llevo mu-
chos afios de trabajo, pero lo imico que me
pesa es que de vez en cuando me ponen de
nuevo en comparfiia de las pildoras que asus-
tan a la polilla y no apareceré hasta el afio
venidero.

Un especialista en lunas

Entre los numerosos especialistas con que
cuenta la ciudad de llollywood uno de los
mas notables es Russ Pierce, empleado del
departamento de ulilleria de la Paramount.
Su especialidad es la luna en todas sus fases
y aspectos.

Hace afios que Russ fabrica y distribuye
lunas de todas clases y tamarfios, hechas de
carton u hojalata y cuidadosamente recubier-
tas con una capa de pintura fosforescente. Su
archivo lunar contiene todas las reproduccio-
nes del roméantico satéhte que el méas exigente
de los directores puede imaginar,
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Un grueso tomo encuadernado. 6 ptaa.
Estas obras se hallan de venta en
LIBRERIA HYMSA
Diputacion, 311, Barcelona

donde puede pedirlas, utilizan-
do para ello el siguiente cupén.

LIBRERU HYMSA >

DIPUTAaON, 211.-BARCBLONA

A~decei; me remitan las obraa elnemato-

grificaa

euyo importe de ptaa............... remito por giro
postal n.* .... Incluyo en telloa de Correo-
DOomMiCilio oo

Poblacién

Provincia....

El astro protector de los noctambulos apa-
rece en casi todas las pelicidas y cuando un
director telefonea a Russ pidiendo una luna,
el especialista responde con toda naturalidad:

—A 1|l momento, (Qué clase de luna gmere?
¢Nueva, llena, cuarto creciente o menguante? —

La diferencia entre el cuarto creciente y el
cuarto menguante consiste en que el primero
tiene las puntas hacia la izquierda y el segundo
hacia la derecha. Son muchas las personas in-
capaces de describir las diversas fases de la
Imia, pero Pierce las conoce todas y no hay
miedo de que se equivoque.

En las peliculas roméanticas los amantes sue-
len encontrarse ala luz de la luna llena, como
en las novelas. Al final del mes la luna parece
una tajada de melén de casa de huéspedes. En
realidad la luna tiene muy poco que ver con
el argumento de la pelicula, pero es preferi-
ble seguir las reglas para evitarles trabajo a
las personas meticulosas que se complacen en
escribir al estudio quejan&ose de que la Imia
en tal o cual pelicula no correspondia con la
época del mes,

t"'na de las lunas mas brillantes y redondas
aparece en Nobleza obliga, la nueva pelicula
de Charles Laughton para la Paramount, en
la cual toman parte un grupo tan formidable
de coémicos como son Zasu Pitts, Charles
Ruggles, llary Boland y Roland Young,

Escondites de las estrellas
para huir de sus admiradores

La notoriedad que infaliblemente recae so-
bre las estrellas de la pantalla se convierte en
ciertos momentos en ima pesadilla insoporta-
ble.

No es, pues, raro que todos los actores de
uota de Hollywood tengan un lugar de refu-
gio que les permita sustraerse a las miradas
de los curiosos. P™n estos santuarios se entre-
gan a sus labores que lo mismo pueden con-
sistir en aprenderse un papel que en escribir
.SUs memorias.

Algunos de ellos poseen liaciendas rodeadas
de murallas o vallas inaccesibles... Otros pre-
fieren una cabafia en las montafias cuyo ais-
lamiento les permite prescindir de la etiquete
y entregarse al confort en toda la extension
de la palabra. Los hay que prefieren perma-
necer en sus casas de Hollywood destinando
mia de las piezas o im pabellén en el jardin
a lugar de refugio para sus expansiones.

Cari Brisson escogi6 el lugar mas concurrido
que pudo encontrar para escondite particular
—el propio estudio de la Paramomit—. «,Por
qué razén? Pues porque a nadie se le ocu-
rrird buscarme alli cuando he terminado el
traba o» dice Brisson. Tiene un despacho de-
tras de su camerino y eu él se retira después
de su labor para escribir y atender a sus nu-
merosas empresas en Inglaterra.

Claudette Colbert se ha reservado mia ha-
bitaciéon en la casade su madre, a donde corre
a refugiarse cuando quiere huir del mundanal
ruido. En ella estudia sus papeles y ensaya
sus canciones ayudandose con im piano mi-
nusculo que ocupa uno de los rincones de la
estancia.

Gary Cooper aguanta con tranquihdad el
chubasco hasta que se le acaba la paciencia.
Entonces se precipita en su automovil hacia
su hacienda en el valle de Coachella. La casa
ea pequefia y recluida y su situaciéon es un
secreto... o por lo menos, asilu cree él.

Bing Crosby también tiene predileccion por
los refugios campestres. Y cuando se siente
invadido por la nostalgia se encierra en su
hacienda justificando la fama de ermitafio
de que goza eu Hollywood.

Sir Guy Standing tiene su retiro eu un
furgdbn automovil. Cuando no esta de viaje lo
deja en el jardin de su casa de Beverly Hills
y en él se recluye rodeado de libros. Con su
instalacion eléctrica y todos los requisitos ne-
cesarios para el comodén mas exigente, este
furgén es im refugio ideal.

Elissa Landi tiene mi pabelloén en su jar-
din. Este elegante y minuasculo edificio, ro-
deado de rosas, es el santuario que EUssa usa
para escribir los poemas y novelas que le han
valido fama envidiable de poetisa y escritora.

Y a semejanza de estos favoritos dellienzo,
todos y cada uno de los astros cinemato”a-
flcos tienen su refugio predilecto donde des-
cansar.
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